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AHHOTamusi. Ymly Makonaaa mnapaiel MaTHiap Kopymnycura Oepuira
Tabpudap, yJIapHUHT Y3Ura XOC XYCYCHATIIApM Ba YHUHT XO3UPTU KyH HYKTau
Ha3apuJaaH ,ZIOJISap6JII/IFI/I XaKuaa CS'/3 IOpUTHIITAH, SABbHHU IIapalJIC]I MATHJIIAP
KOpIIyCr aBTOMATHUK TapKMMa PHBOXH YUYYH XdM XH3MAT KWJIaJW, KOMIIBIOTCP
JEKCUKOTrpaUsACUHUHI TAapaKKUETWHU TabMHUHIAWAM Ba EpAaMHuaa Maxcyc
KOHKOpAAaHCep AacTypJiap niuiad YUKWIAIA Ba TYPJU XU UXTUCOCIUK JIyFaTiiapu
Ty3ulll UMKOHHMATH rO3ara KeJIalau. I_HYHI/IHFILGK, mapauici MaTHJIApHWUHI HaﬁI[O
Oynmum cababnapy Ba yHTa TETHIUIM MyaMMO, IOTYK Ba KaMYIIMKJIAp XaKuja
MyTaxacCucjiap TOMOHHAAH 0110 60pI/IJIFaH H3JIaHWUII HaTHKaJIapy KCITHPHUIITaH.

Kanum cyznap: napaninen mamuiaprHune Kopnycu, mapicuma kopnycu, bitext,
meneiauimupuut, napaiieil MamnH, mazmowzaﬁaduzan Kopnyciaap, UKKU mujiu,
mapicuma Xomupacu, KUECUti Kopnyc

AnHoTaumsi. B 1aHHO# cTathe 0OCYXXIAIOTCS OMPEACIICHUS MapaJljieIbHOIO
KopIiryca TEKCTOB, UX 0COOEHHOCTH U AKTyaJIbHOCTb B COBPEMCHHOM KOHTCKCTEC, TO
€CThb KOpI1yC ImapaJuICJIbHBIX TEKCTOB TaK¥XeE CIIYKUT JJISL pa3BUTHUA
aBTOMAaTHYECKOTO  TIepeBOja, oOecrmeunBacT  pa3paboTKy  KOMITbIOTEPHOM
Jexkcukorpaduu, a TakkKe pa3pabaThIBAlOTCS W HUCIOJIB3YIOTCS CHEIUATbHBIC
IMporpaMmMbl KOHKOPACHC B Pa3JIMYHbIX O6J'IaCT$IX U €CTh BO3MOXHOCTH CO3aBaTh
CJIOBaApH. Taxxke MpEACTaBJICHbI PE3YJIbTaTbl IIPOBCACHHOIO  OKCIICpTaMU
HCCIICAOBAHWA IMPUYHH ITOABJICHUA ITApPAJICJIBbHBIX TCKCTOB M CBA3AHHBIX C 3THM
po0seM, YCIEX0B U HEIOCTATKOB.

Knroueevie cnosa: Kopnyc napajileslbHblx meKcmoes, Kopnyc nepeeoda,
6umekcm, 8blpaGHUBAHUE, napaﬂﬂeﬂbezd mekcm, conocmasumoe Kopnyc,
aeyﬂS’blllelZZ, namvsimos nepe@odoe, CpasrumellbHoe Kopnyc.

Annotation. This article discusses the definitions of parallel text corpus, their
specific features and its relevance in today's context, that is, the parallel text corpus
also serves for the development of automatic translation, provides the development
of computer lexicography and special concordance programs are developed and
used in various specialties and there is an opportunity to create dictionaries. It also
presents the results of research conducted by experts on the causes of the
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emergence of parallel texts and the problems, successes and shortcomings
associated with it.

Key words: corpus of parallel texts, translation corpus, bitext, alignment,
parallel text, comparable corpora, bilingual, translation memory, comparative
corpora

Kopnyc THIMIYHOCTUTH JMHTBUCTHK TAIKMKOTHUHT (Paosl PUBOXKIAHAETTaH
coxacu OYnu0, TWINIYHOCIUKHUHT OoImKa OViauMiaapu ydyH JKyJa KaTTa
MUKJIOp/aryd SMIUPUK MaTtepuanaan ¢oigananuin UMKOHUSATHHE Oepaau. Kopmyc
JMHTBUCTUKACHIA Mapaijie]l MaTHIap KOpIycu MyxuMm axamusar kacO staau.llly
Owian Oupra TUJ coxajlapuaa Kyl THWUIWIMKHUHL axaMusiTh ToOopa OpTHO
Oopaérrannuru cababnu, ryio0an Oo3opiiap Ba OyTyH nyHE OVinad MabilyMOT
aIMallMHYyBUA OWJIaH TMapajiel MaTH KopIyciapujaH (pougamaHui UCTUKOOIIIH
TEeXHOJIOTUsIIapAaH Oupu OYIuO, YHUHT KelaKkard xy/Jla MOpioK XHUCOOIaHaIH.

[Tapamnen kopmyciap €paamuaa Oup cy3, >kymia, ad3all, CyNepCHUHTAKTHK
OYTYHJIMKJIADHUHT TYpJv TWUIapJard BapuaHTiIapuHu ounuin MyMkuH. [lapamnen
KOpITyc/ap MaJlaHUsATIapapo MYJOKOT KEHT €WWIIraH XO3UPTU JaBp YUYH MYyXUM
BOKEJIMK XucoOsaHaau. Ilapamnen koprmyciap OpKajd TypJid THUJ MYXUTHIArd,
MaJlaHUSITIapUIard yHUBEpCAUSJIap Xamjaa TWUIAPHUHT Y3Ura XOC MEHTal
XyCyCHUSITIapH, peajivsi Ba JIaKyHap OWUPJIUKIAPHU aHUKJIAIl MYMKUH OViaaw.
[lapannen MatHiaap KOPIMYCH aBTOMATHK Tap)KUMa PUBOXHU YUyH XaM XHU3MaT
KWIaau, KOMIIBIOTEp JIGKCUKOTPA(PHUACMHUHT TapakKUETHHH — TabMUHIANIN.
[Tapannen maTHiIap Kopmycu €paaMua MaxCyCc KOHKOpPJIAHCEp AacTypliap UILIad
YUKWIAJAW Ba TYPJU XU UXTUCOCIIUK JIyFaTIapy TY3UIIl UMKOHMSITH 03ara KeJaJu.

[Tapamien kopnycnap kynuH4ya bupnamran Muwuatinap Tamkunoru, EBpona
Uttndoku xabu xyn TwuM xkamoanapia Ba Kanaga xkaOu pacMuil MKKU TUIUIU
MaMJiaKaTiapaa UIUIaTHUIaJurad MaTHIapAaH sipaThiiaau.

[Tapannen KOpIyCHUHT aCOCHM KaMYMJIMTH ITyHJIaKW, MaTHJIap MaHOa TUIU
TabCUPHUIAH, Tap)KUMa XaTOJAPUIAH Ba TAP)KUMOHHHHT WHAWBUIAYyall ycayOuJaH
xoJ dMac. HoMyTaHOCHOMMKHUHT YXIIIai MyaMMoJapy Oup THUIUIA KOpIyciaapaa
XaM HYK sMac. Xap KaHJai XoJiaT/a XaM €4uM OWTTa: KOPIyC KaHYaJIUK KaTTa Ba
XUaMa-xui 0yca, aloxuja MaTHHUHT TabCUPH IIYHYATUK KaM OY1aiu.

[Tapanien mMaTHIap KOPIYCUHUHT WIK HamyHacu cudatuaal799 iiun Po3erra
maxpu sskuauAaary Hu aenracuaa Tonwiran Mujioiad aBairu 196 innra 6opud
Takayagurad, Mucp nboaTxoHanapy TOMOHH/IAaH UKKH THIIa (FOHOH Ba MUCP) Ba
yura &3yB Tm3uMuga (Mwucp uepormudiaapu Ba NEMOTHUK TuUiAa E3WITaH) IIOX
IIronomeit Vra Gepuiran mapadiap Xakiaa cy3 IOpPUTHITaH TOM XHCOOIaHAIN .

'J. Veronis (ed.), Parallel Text Processing Kluwer Academic Publishers., 2000. p. 1.



J.0. JoOpoBosckuitHUHT (UKpHYa “napaiien MamuiapHuHe KOpHycu
Hadakar Tap)KMMa Ha3apHusCH, UKKA TUJLIU JICKCUKOTpadus Ba TUIIHU TaKKOCIAII
Owran OOFIMK OOINKa THJI coXajlapuja, Oalku xap OWp TaKKOCIaHaJIUTaH
TWUIAPHUHT  JIGKCUK  OWPJIMKIAPUHUHT CEMAaHTHMKAaCHMHHM siHaja Oatadcun
TaBcudam yays doiinanuup’.

Xo3upru KyHAa TMapauie]l MaTHJIap KOpIycWra Kydujaaruda Tabpudiap
OepuIMOKIaKkd, yJAApHUHT Oapyacu TMapajuiesl  KOPIYCHUHT — y3uUra  XocC
XYCYCHUSATIAPUHA HAMOEH KHJIa IH:

o lIlapannen mammunap kopnycu Oamuui acap, KYyJJlaHMa, OMMAaBUH
ax0opoT BOCUTaNapu, TYpiAU XWJI XYXKATIAPHUHT UKKU EKU YHAAH
OpPTHUK TUJUIApJArd 3JEKTPOH KYPUHUIILTIAPUIUDP.

o Ilapannen xopnyc — Oy KOPIyCHUHT y3UTra Xoc Typu 0yiu0, yHs1a Oupop
TWIUAArd MaTH Ym0y MaTHHH OOlIKa TWiIra TapKUMAacCHHH
TaKKOCTalu €KW aKCWHYA, YeT TWINAArd MAaTH YHHUHT VIlIa THIAJIArd
TapKUMaCHUHU TaKKOCHaiau. TeHrmamTupui 1e0 HOMJIaHTaH aMamueéT
épmamuaa aci Ba TapKMMa KWIMHTAH MaTH KUCMJIApU ypracuaa
TEHIVIAIITUPUII YpHATWIAAW. TEHrMaTUPUITaH Napajuiedl KOpmIyc
WIMHA TaJKUKOTIAp YUyH caMmapaid BOCUTAIHUD, KyMIIaJaH TapKuma
HA3apusACH Ba aMaJIMETH YUYH XaM.

o llapannen mammunap Kopnycu WIMHUM Ba aMalldi MakcaJiap/a
(XycycaH, 4eT THIUIAUHH YKUTUII YIyH) IMAKIUTAHTHPHIAIA. Y 3UHIHT
Ty3WIHIIK Oyitndya Oup €ku OMp HeuTa MATHJIAPHUHT MaHOa THIIMJATH
MaTHJIADHUHT MaKCaJId TUJIIapra Tap)KUMacu XucoOJaHub, maHOa
TUJIMIArd MaTHIAPHUHT TYTUIAMUIAD.

o [Ilapannen xopnyc &xu mapxcuma wxopnycu (ingl. parallel yoki
translation corpus) - Oy OuTTa THJAard MaTHIapAaH Ba OOIIKa THIIra
€ku TWIapra TapkumacugaH wubopar Oynaran kopmyc. bynpai
napaien OkypTiukiaap €ku karopiap Outext (ingl. bitext) ne6
HomutaHaau. [lapasien KOpmycHU sSpaTHI YIyH YHUHT acil HyCXacH Ba
YHUHT TapKUMaCUHUHT OYJIMILIM eTapiii XucoOnmaHnMmaiian. Aci Hycxara
MOC KeJaJuTraH MapyaHd TapKUMajaa TOMMIMIINHA TabMUHJIANl Kepak
oynanu. Iy makcamna tenrnamrupui (ingl. alignment) sxapaéuuan
doiinananunaan, HaTWXKaAa TMapajie]l MATHIAQPHUHT OWp  XWI
KHCMIIapu OMp-Oupu OWjaH TaKKOCTaHAIH.

MartHnapHUHr Napajuiesl KOpIyCcH Tap)KUMa H3JIaHWLUIapH yYyH SHI MOC
Kenaauranu 0ynuo, y Tap>KuMa MyKOOWJITApUHU TaXJIWJI KWJIUII Y4yH 3aMOHaBUN
BocUTa cudaruga TAAKUKOTIAD YTKa3WIga IOKOPH PpENpEe3eHTAaTHBIMK Ba
UIIOHWIMJIMKKA YPUIIHINTa UMKOH Oepaiu.

2 o o

[Nobposonbekuia, [1.0. Kopnyc napaniesnbHbiX TEKCTOB B UCCNEA0BaHMM IEKCUYECKO cemMaHTuKK [Tekcet] / A.0.
[ob6poBonbekuii // KomnbloTepHaa IMHIBUCTUKA M MHTENEKTYasIbHble TeXHONOrMM: Tpyabl MesKayHap.
KoHbepeHunn «nanor 2004». - M.: Hayka, 2004a. - cT. 79.



Kopnyc myTtaxaccucu (acocaH, Tap>KUMOH )HH JIOUM OWp HEYa THILIH KOPITYC
gpaTuil KU3UKTUpUO KenraH. Wik aBioj kopnycw AaBpuAaéK WHININ3, (UH,
bpaniy3, HeMHC, TPEK, HOPBET, UCIaH, IIBe] Ba OOIIKA THIIAP YUyH UKKH TUIUIH
KopIyc maio 0yia 6onutagu. bynnait kopmyc bitexts ne6 xam atanaau.

Bitext atamacu nactma®d 1988 #imn bpaitH Xappuc TOMOHHAH Tap)KHMa
TaAKUKOTIIapuaa (poiJalaHuIl yUyH XyXOKaTIapHU Ba YJIApHUHT OOIIKa TUJUIapra
TapKUMaTapHHK HA3apAa TYTHII y9yH HIUIA0 YMKAIraH’. Yimangan Oepu bitext
Ky1u1ad OoIIKa JacTypiapHU XHUCOOTra OJraH XojJa KEHT >KaMOaTYMIMKAA KaTTa
KM3HMKHII YHFOTIH. X03Upry BakTaa bitext aramacuum Hadakar aci XyxokaTiap Ba
VIAPHUHT TYFPUAAH-TYFPU Tap)KUMajapu, Oajku KYNpoK Mapajuiesl maHOanmapra
MypoXkaaT KWIWII Y4yH WIUIATHII OJATUW Xoiaup. byHmait manOanap ymymwuii
MaHOaIaH Typiu XWi TapKUMajJapHU Y3 WYUTa OJUIIM MYMKHUH, 0ab3uaa XarTo
OXUPTHU Tap>KUMaJTApHU SPATUII YUyH HIIJIATHITaH OOIIKa OpAIHK THILIApIaH XaMm
(doilnaraHuIl MyMKUH.

Kommrorep THINIYHOCHMTHAA napaiiel Mmamix aramach KynuHva bitext
TEpPMUHU OWJIaH CHHOHUM cudaTtuaa unuiatwiaad. Adcycku, 6y Kan Beponuc
(2010) TapkuaaraHUACK Tap>KMMa Ha3apusACU Ba TEPMHUHOJOTUSICH OuiaH
YJaJIKaNUIMKIAp KeATUpUO uukapanu. Tapkuma TaaKuKOTIapuia napaiien MamH
aTamacu oJlataa OMp XWJI COXaJard MaTHJIAp TYIUIaMHUra UIiopa KWjaiu, JIEKHH
OMp XWJT XYXOKATIAPHUHT Tap )KUMaJIapUHU Y3 WUura onMaiaun. bupok, kommtorep
JUHTBHCTUKAacHaa OyHmaii kopmycinap onxataa (ukkuw twum)  (bilingual)
TaKKOCJIaHAIUraH Kopiyciap (comparablecorpora) ne6 ropurmmamn’.

Kommrorep TtunmyHocauruga bitextmap OVitmua Oup Heya VH WHIUTHK
W3JIaHUIIUIApaH CYHT, XO3Uprd BakTAa Ditextmap TyruiaMuHM HOMJIAII YUYyH
napanien Kopnyc aTaMacy sipaTHiITaH .

CoxaHUHI MyTaxaccuciapu MapajIeJsIMK ME30HWTra Kypa Kopmyciap Oup
THJUTH, UKKU THJUTM Ba KYTI TWUIK Typiapura oynuimanu. bup T Kopiyciapaa
Jaxykanap, TUJIHUHT BapUAHTIIAPU TaKKOCTaHAIM.

Wkku, KyI TWILIM KOPIYCHUHT STHA OMp KYPUHUIIKMAA OPUTMHAT MAaTH XaMJa
TapKMMa MaTHU MaBxyn Oynaau. KopnycHuHr ymoy Typu KUECHN YOFUIITHpPMA
TaAKUKOT 00 OopuIia, TapKMMa Ha3apusCH XaMmJa KOMIBIOTEP TapKUMAaCUHU
ypranumiaa Myxum, Goinanu MmanOa BazudacuHu 6axxapaim.

Wkky TWM Ba KYN TWIIM KOPIYCIapHU HMKKUTAa acoCUi Typra OYyiumd
MYMKHH:

*Brian Harris. Bi-Text, a new concept in translation theory. Language Monthly, 54:8—-10, 1988.

*Reinhard Rapp. Identifying word translations in non-parallel texts. In Proceedings of the 33rd Annual
Meeting of the Association for Computational Linguistics (ACL), 1995.DOI: 10.3115/981658.981709 Cited on
page(s) 1, 34

5Jc'jrg Tiedemann. Bitext Alignment. Morgan & Claypool Publishers series. 2011. p. 16.



1) xap kaugaii manOa Trimaa €3wiaraH Kymiad aca MaTHJIApHH Ba YOy aci
MaTHJAQpHUHT Oup €Exku Oup Heura OoOIIKa TWUIApra TapKUMaJapUHU aKC
TTUPYBYHU KOpIyciap;

2) 6up XuJ1 MaB3yJard MaTHJIApHU OUPJIAIITAPTIaH, MyCTaKWJ PaBUIIA UKKU
€KM YHAAH OPTUK THJIA €3WIITaH KOpIyciap;

bynpgaii kopnycimap TepMmMuHOJIOTHsna €paam  Oepaad  Ba  KyNHWHYA
Tap>KUMOHJIap TOMOHUAAH KYJIJTaHUIA/IH.

Xap HMKKH TypJard KOpoycjap XaM Tap)KuMa KWJIUIIHUHT —camapald
yCYJUIAQpUHM MIIA0 YWKHIN, [Ty XKyMJIaJlaH MalllMHalla TapKuma KWW Y4yH
WKKU TUIA Ba KYI THWUIM TEPMUHOJIOTHK JYFATJIAPHU TY3UII Y4yH, IIYHUHTCK,
TUJUTAPHU KUECUHN TAKUK KWIHII YIYH (JIEKCUKOJIOTHS, FpaMMaTHKa, CTUJIMCTHKA,
TapKUMAIIIYHOCJIMK Ba OOIIKaiap coxacuia) UIUIaTHIIA M.

bupuHun Tumparm kopmyc — mapamien kopmyc (parallel corpora) ne6
HOMJIAaHMO, MabJiyM OHp TapKUMAHUHT TYypJd ACHEKTUHU YPraHwil Y4YyH
KyJutanwiaau. bynpaih koprmycnap cupacura KaHama mnapnaMeHTH WUFWHU
(uHTrIU3/PpaHily3) MaTHIApU KOPITYCUHUA KUPUTHUII MyMKuH. [lapannen kopmoyc ¥3
HaBOaTuaa stHa 2 Typra OynuHamu. by Tenrmanran (aligned), tenrnmanmaran (not
aligned) xopnycaup. Tewnenamean atamacu KOpPIycla TapKuMa OMPIIHMKIAPH
opacuga Oup-OMpPUHM TaKO030 3TYBUM aHUK ajloKa MAaBKYMJIUTUHU OWJIAHpAIH.
bynpaii kopriycnan y €ku Oy TamHMHI KaHJad TapKMMa KWIMHTAHWHU JappoB
Tonamu3. by Typiaarum kKopmyc Tap>KMMOH YYYH axaMUSTIH, YyHKA yHAQ HOEO
pecypc — TapkuMa xotupacu (translationmemory) masxyn Oymaau.

Tenrmanmaran Kopnyc — Kuécuil kopnyc ned XaMm aranaau. MaTHHU yHUHT
Tap)KUMacu OwiaH TYFpwiaml Oy YHHHT Tap)KuMaja Kailicu OMpIMKKa TYFpU
KEJUIIMHU KypcaTuO Typuiad noopart. TeHrmam aBTOMaTUK paBUIIia EKU Kyia
OaxxapuiauImM MyMKWH. BUpMHUYM yCynm OCOH, JIKMH xaTojlapu Kym. MacanaH,
TapKUMa >kapa€Huga Co/JIa ram KyiMma rai maxkiuaa Oeprining MyMKuH. bynaai
naiTaa Kalcu KypWIMII OpPUTHMHAJI SKAHJIUTMHU aHMWKIAll KuhduH Oynmaau. Kyn
TWUIM — TEHIVIaHTaH Kopnyc HamyHacu cudaruga Espoma UrTudokuHUHT
Acquis Communautaire MabIyMOTJIap 0a3acUHU KEITHPUIIMMU3 MYMKHH.
[Tapammen KOpIMyCHUHT KHMMaTH YHUHT Xa)XMH, TUJUIAPHUHT MHUKIOpU OwiiaH
oenrmnananu. Acquis Communautaire — mIyHETArd SHr KaTTa mMapajuiesl KOpITycC
xucoOnmaHagy. YHUHT HMKKH MYyXHM JKUXATH Koprycaad (olgamaHUITHIAT
OemyJyuIMrd, MajbTU-ICTOH, CJIOBeH-GUH Kabu KaM ydpalauraH THIUIAp
KYPTIMTMHUHT MaBXyJIMTH OWJIaH OaxosIaHaau.

Tenrnamrupum (alignment) - acn MaTH mapyanapy Ba Tap)KMMa MaTHH
ypTacuja TEHIJIAIITHPUII MYaMMOCHHHM Xajl KWJIWII YYyH MaTHHHU aBTOMAaTHK
paBuUIla TEHIJIAIITUPUITHUHT TypJd yCYyJUIapu - Tamiap, Kiaysiap (TpaMMaTHK
Ty3WIManap), noopanap Ba cy3napra MyBopUK KyJJIaHUIAIH.



lammap ycymuna tenrmamtupumga A.B. 3y6os Ba W.M. 3yGoBamapHuHT
Japcluryfa KypcaTuiraH HMKKajla MaTH >Kymjajdapd OpacHJard OJITUTa amajra
OILIMII HMKOHH OYIIraH MyBOMUKINK KYIUTAHIIHIIE MyKHH';

1) OutTta acn ram OMTTa )KymJlara TapKuMa KUiIuHa I,

2) MKKUTA aci )KyMila OMTTa )Kymila OUJIaH TapKUMa KUJIHHAIIY,

3) 6utTa acn xKymJia UKKU KyMJjia OujiaH Tap>KUMa KUITHHA/IN;

4) uKKUTa aci Kymia MKKU Kymila OujaH Tap)KUMa KWJIMHAAH, aMMO acll
KyMJia Ba Tap)KUMa KWJIMHTaH MaTHAArd ymoy >KyMJIaJJapHUHT WYKH Yerapaiapu
MOC KeJIMauu;

5) aca MaTHHUHT )KyMJIACH TapKUMa KUJTMHMaNIH;

6) Tap>KMMa MaTHHUJIaru KYMJIAHUHT acJl MAaTHU/IA SKBUBAJICHTH OYJIMaiIu.

AManna, >KyMJIaJapHUHT HUCOWM y3yHIUKIApUra MOC KeNWIl, MaTHHH
naparpadapra axpaTuil, THHUII OeNTUIapUHH, TallIKU ¢y3 OOMIMTHHMA Ba OOIIKa
OMWJUTADHU  TaxXJIWJI KWJIWII acocuja MAaTHJIApHM aBTOMAaTUK paBHUIIIA
TEHTJAIITUPAAUTAH TYpIH XWJI TEHIVIAIITHPHUIN AacTypiiapu MaBxkyd. KymuHua,
ym0y  JacTypijap AaBTOMATHUK  paBHINJla TEHIJAIITUPUIN  HaTHXKAJTapUHU
TaxpupjalijlaH CYHI, WHCOH TOMOHMJAH WILIA0 YHKApWIraH MalllHaaa
KYJUIAaHWIQIH.

WKxkuHYM XWIIara Kopyc — TapkumMa Kopiryciapu (translationcorpora) ne6
atanu0, alHu OUp (PUKPHUHT TYpJIM THIIArH U(POJACHUHU YPTraHUILI YUyH MYXHM.
byHpmaH Tamkapu, MKK{ THJUTH KOPITYC THIITA OUJ OMp KaH4ya Ky3aTyB HaTH)KaCUHU
(Tap>kMa HazapusCH TaIKUKU €KUM TapKuMa MaxcyiauHu Oaxonamm) Oepa
OJITAHJIUTH ca0abiM TWINIYHOCTUK WYHAIUIIMHU TaHJaraH Tainaba y4yH
MajakaBUil OUTUPYB UIIMHK OaKapUIIHUHT XyJa (oiaad BOCUTACH XaMJIHP.

[lapamnen kopryciapHd, Iy XyMIIaJlaH WKKAHYU TypAard KOpIyClapHU
ypranumiga cy3jmapHA aBTOMATUK TacHU(IAI BOCUTalIapujaH MyBadhakusTIn
doiinanaHuIl MyMKHH.

bupuHun Typaaru mapasuien Kopmyciaapa 3ca aci Ba Tap)KUMa MaTHJIApUHU
napajuien KaiTa WIIai Kapa€Huaa OJIMHTaH KiacTep JIeMEHTIApUHUHT HUCOATH
TYFPUCHUIATH MabJIyMOTJIAp TapKUMAHUHT €TAPJIWINTHHU aHUKJIAINIa Ba
YOFUIIITUMA TAAKUKOTIIAp YTKA3UIIIA KaTTa aXxaMHUATTa Jra.

Cy3napHu aBTOMATWK TacHU(IAN MoayJUlapuaad (oNgalaHUI TMapaiesn
KOoprmyclapaa KUAUPYB CaMapaJopiuTrdHUA OIIMPATd, KYyN THIIH JIyFaTJIapHU
TYIOUPUIT Ba TY3aTUII YY9yH MabIyMOT OJHIN, TapXUMa MalluHATapUHUHT
TU3UMJIAPH Ba yIAPHHU YKUTUITHUHT CU(GATHHH TEKIIUPHUILI UMKOHIHH OepajIu.

Twutapay aBTOMATUK KauTa MOUIANIAA Mapajuie)l MaTHJIAPHU MYHTa3aM
paBumaa Kymnam 1980-iinmiapaa 6onutanay. YiapHd MallidHa TapKUMacH YIyH

°A. B. 3y6os, N. N. 3yboBa. IHbopMaLMOHHbIE TEXHONOIMMM B IMHIBUCTUKE: Yyeb.nocobure gna CTyAeHTOB/IMHIB.,
¢dakK-ToB BbICLL. y4eb. 3aBeaeHniiM.: UspatenbckniueHTp «Akagemusa», 2004. - 208 c.



unuiaTuira oup Heua 6op ypuHuniap 1950-HumiapHUHr oxuprapuaa KUJIMHTaH
M, aMMo Oy HWiulap JlaBOMHJla KOMITIOTEPJIAPHUHT YEKJIAaHTaH XOTHpacu Ba
KailTa uMiuiall KyBBaTH, KaTTa MHUKIOpPJAard MATHIA MabIyMOTJIApHU KHPUTHIII
KUUUMHIUTH ~ yIia TadTaa KOpoycJaH 4ekiaHradH — Qoipanianuim  cabadu
xXucoOIaHaIu.

Anan Men6uii puxpura kypa, HaMyHaBHI Tap>KUMaJlapHA KeMMHYAINK KaiTa
WIUIATHII YYYH CaKJIall FOSICM €TTMUIIMHYM WUJUIAPHUHT OXUPIIAPUAATYPIN XHIT
TAIKUKOT MapKasjapuaa MyCTaKWJI pPaBUIAA TMaiijgo OynraH. MaTHHH aBTOMATHK
paBUIl]a Mapajuiesl TEeHTJAITUPUIIHUHT OupuHuyn ycynu 1987 iumnga Maptun
Kait Ba Maptun Pocuencen (Kait & Pocueucen, 1988) nmap tomonugan unuiabd
YUKWITaH Ba OyHJaH Kyn YTMaid, TypJid JapaxkaJard MaTHIApHU TEHTIAIITHPUII
YU4yH SKyJa KyOo ycywiap Takiaud KWJIUHTaH (AbHU OUp-OUpUHU TapKumMa
KWIagurad Oupiuk  Takkocinaunviapu). KypuO  uumkwiran  Oupnukiapra
naparpaduiap, )XymiIaiap, cy3Iap Ba noopanap Kupaan.’

[lapamnen MaTHIAPHUHT KYJUIAHWIMIIMKYIA XUJIMa-XWIIAP Ba Tap)KUMa
XOTHpAJIAPUHHU TYy3UI, JyFaTiap Ba UKKU THILIM TEPMHUHOJIOTHSIAP pyWXaTiapuHu
ApaTUll, TUWIApapo MabJIyMOTIAPHU KUAUPUIL YUyH OWJIMMIAPHU OJIMII Ba
KOMITIOTEp €pJaMHa YKUTUII €KUM KUECUMM TWIIIYHOCIUMK YYyH HMMTHUXOH
MabJIyMOTJIAPUHM OJIMIII Ba Ba Xako3ajgapHH y3 uuura oyaau.Kucman gupmanapaa
ANEKTPOH XYAOKATJIAPHU CaKjall Ba ApXUBJAIIHUHI SIXIIAJAHTAHJIATH Ba OuUp
TOMOHJIaH Ky THJUIM XY>KKaTJIapHU €TKa3ub OepyBuucH, Todopa ycub Oopaérran
VIHTEpHeT TapMOFH cababIi mapasie]l MATHIAPHUHT COHM Kynaitn® 6opMoKaa’.

Tapxxuma MyaMMOJApUHHM YpTaHMIa KopmychaaH (oimgallaHuIll TYpiau XUl
ycyJulap OwiaH amaira OIIMPUIMINK MyMKUH. Ynapaan Oupu H.B.
BragMMOBaHMHI JMCCEPTALMACHIA TACBHpIAHTAaH . YeT THIWra TapKuMa
KWIMITHUHT  (yHAaAMEHTaJl HMMKOHUSTH TE3UCHTa acoclaHuO, y JHT MakOyl
Tap>KMMa BapUaHTIAPUHU TOMHII MYyaMMOCHHH "CYOBEKTHHHI (TapKUMOHHHHT)
TAJ CABOAXOHJMIMHUHI IOKOPU JlapaXKaCHMHU TabMHUHJIAIl EKU  KOPILYC
EumamyBugan  Qoinananran xonga"' Xal KWJIUII MYMKHH J1e€0 XucoOmnaiau.
Kopnyc énpamryBu 6mian y "MaTHIAPHUHT 3J€KTPOH aHHOTALMsUIAHTaH KOpITycH"
naH ¢oiananraH Xojija dYeT TWIMTra Tap)KuMa KWIWII >kapaéHuja o3ara
KeJIAIUTaH KUWUHYUIIMKIIAp €YUMHUHY TYIIYHA U,

Myannudg der TuiWra TapKMMa KWIWII >Kapa€Huja ro3ara KejlaJuraH
Tap)KMMa MyaMMOJIAPUHU Xal KWJUIIAa KyWuaard KeTMa-KeTJIMKHU Takiaug
ATaAu:

’J. Veronis (ed.), Parallel Text Processing Kluwer Academic Publishers., 2000. p.2.

®J. Veronis (ed.), Parallel Text Processing Kluwer Academic Publishers., 2000. p.3.
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1) MyaMMOHH TaX T KHJIAII,

2) Tap>kKuMa BapUaHTHUHU SIPATHILL;

3) MaTHJIM KOpITycAa Y0y UMKOHUSITHUHT MaBKYJIMTUHU TEKIIUPUILI,

4) 3HT MOC BapHMaHTHHM aHUKJAIl Y9yH "TeCT - XapakaT - CHHOB - YHMKHUII"
aMauENapuHu JaBpHUil Oaxkapuil.

H.B. BmaguMoB TOMOHMIAH VTKa3wiraH TaxpuOa KyHujgarmda dm.
DKCIepUMEHTaNI TapKUMOHJIAp Typyxu (IOKOpH Kypce Tajabanapu Ba SHAUTHHA
OuTHpraniap), yJapHUHI HMXTHUEpUIA KOMIIIOTEp, 3JEKTPOH Ba OJJUNA KHTOO
JyFaTiIapy pyc TWIWJAH UHTIIM3 TUJIUTA Tap>KUMa KWIMHTaH. MIKkuHYM OocKuyaa,
TapKUMaJlapJard XaTo Ba KAMUYMJIMKIAPHU KYpCAaTUIl Y4YyH OSKCIIEPUMEHT
UIITUPOKYMIIApU OWiaH yciayOui-KypcaTMa Japcu YTKa3wiraH Ba KEeWHHYAIHK
bputnmr Hammonan Kopryc (BritishNationalCorpus) &pmamuma Oy xaTtomap
KaHaal Oaprapad »TuiaumM kypcatwiran. Myxokama aaBomMuja mapxjap €3ub
OJIMHTaH, cyHr OaéHHoMmanap Ty3wirad. lllynnan cyHr, matHnap ymly KopIryc
épraMua Taxpup KuiMHrad. OXHpru BapUaHTJIAp HKCIEPT OaXOCHUHU OJITaH.
AxyHuit 60cKuYAa SKCIIEPUMEHT XYXKATIapH (JacTIa0KK Tap>KMMa BapUaHTIIAPH,
TaxpupjaHTaH TapKUMa, Y3rapTUpUIl KUPUTHITaH Oa€HHOMajapu Ba SKCIEPT
0axoyiapy) TOMMIIMIUTHHYU aHUKJIAIl MaKcaJujia TaxXJIWi KWJIUHTaH. benrunanran
KUUMHYWIIMKIIAp opacuja (KaMalumn TapTuOuaa): JIEKCMK Ba TIpaMMaTHK
MYBO(UKJIUK, THHUIL O€ITUiIapy, r(paMMaTUK KypUJIUIIHYU TaHJIall, UMJI0, apTHKIIb
Ba GOIIKATAP KEITHPHITaH.

Myanmud  Xynocara Kypa, koprnycaaH —(¢oijalaHuMIl — HaTHXKachaa
Tap)XKUMaHUHT cudatu ce3wiapiau gapaxkana SXIIMJIAHTAHIUTUHU TabKUIalIu,
aMMO KoprycnaH (oijanaHrasja xaM YHUHT CHU(ATHHU OIIMPHUIN YIyH acocC
V3uHM V3U OOLIKAPUII Ba TAPKUMOHHHUHT Takiaug HTUIaCTraH BapHUaHTIapra
HUcOaTaH TaHKUAWN MyHOcabaTh XucoOsjaHaau. MaB3yHH XaajaH Tallkapu KEHT
EPUTWIMIIN Ba KaMUWJIMKIAp cudaTuaa KailJ dTUIraH CYHITH y3rapTUpHUILIap Ba
KYIIMMYJIAPHUHT UYKIUTH TaHKUJAra Kapliy TYpMaiau, YyHKHA yJIap KOPITyCHUHT
xycycuit Bepcusicu — BNCsampleversion (BMK) namyHaBuii Bepcuscura
terunuaaup. bynnan ramkapu, kangain kuau6 H.B. BrnagumoB wHrmms tunmmaru
Tap)KUMa BapHaHTJIAPUHU TaXJIMJ KWJUIIHU Takiaud KWIWIIH, HOAHUK OYiInb
KoaMmokaa. HTepHeT-Bepcusicuian (oiiaaaHuIl, MyauTM@HUHAT cy31apura Kypa,
doiinananyBun OwinaH OOFTHK OyaraH kopmyc octu (Subcorpus)uum ypuartuiira,
IIYHUHIIEK, CYHITH Y3rapuILIapHN Ky3aTHIITa HIMKOH Gepau .

Yibid
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YMymaH ofiraHjma, mapajuiell MaTH — KOpPIyclapw Karra  XaxXMIard
MabJIYMOTIAPHU TaKAWM STaJH Ba yImIOy KOPITyCJIapAaH KyHUJard Makcaaiapa
dbolnanaHuI MyMKUH OYJau:

® THUIMHK TapXXUMa yCyJUTapH, TpaHCHOPMAITUSIHU 03ara KeITUPHIIL,

® ABTOMATHK TapKUMa TU3UMH CTAaTUCTUKACHHY YPTAHMIIL,

® aBTOMAT TapXKWUMa THU3UMJIApH YYyH JIyFaTJIapHW SpaTUIl Ba YJIapHU
TYaupud Gopwui,

e Oup, UKKU Ba KYTI TUJUIA TapKUMa JIYFaTJIapUHU SPATHIIL,

® MabIYMOTHH CaKJalll, Y3aTHII JACTypJIapUHH YpraHuill, 6axoJiar;

® Tap)KUMaHUHT TYFPWJIUTHHA aBTOMATHK Tap3/ia TEKIIUPHIIL,

® DOKBHUBAJCHT TaHJANl WMKOHHM KEHIJUTH OpPKadd TapKUMOH MEXHATHHU
OCOHJIAIIITHPHIII.

e Tam Y3yHJWKIArugaH oOmu0 KEeTraH IOJMCEMaHTHK CY¥3 KOHTEKCTHHU
KOMITIOTEP TaxJIMJIM OPKAIM JIEKCHK OUPIUKIAPHUHT TMOJUCEMUSCUHU HVK
KHJTUIIL;

® MATHHUHT TEPMHHOJIOTHK Ba (Pa3e0IOTHK OMPIUKIAPUHHU Tap)KUMa KHJTHIIT;

® KOMITFOTEp XOTHpacuja MaHOa MaTHJIApH Ba YJIAPHUHT TapKUMaJapUHUHT
Typiu Japaxajapaa TYpFYHIUTHUHU TYTUIa0, TapKMMa XOTUPacu TU3UMIIapU
ne0 HOMJIAaHTaH SIHTM aBTOMAaT Tap)KUMa TH3UMIIApPU JIoMpacuaa TYJIUK
aBTOMATHK Tap>KMMaHHU amaJira OIIAPHIIL.
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